ELETROHOFFMARNN
CNPJ-08.997.085/0001-30
INSC EST -254840876

Rua Guaruja, 704

Joinville, Floresta, SC, CEP: 89211-710
TellFax: (47) 3463-8218 / Cel: (47) 9951-9976-
{47) 8406-6503

Em eletrohoffmann@gmail.com

Site: www.eletrohoffmann.com.br

Para : - CONSORCIO ENERGETICO
CRUZEIRO DO SUL

Enderego:Rua Comendador Araujo ,143
19 andar Bairro: Centro
Municipio:Curitiba-PR

TELEFONE: (41) 3076-4202

" CEP: 80.420-000
CNPJ: 08.587.195/0001-20

INSC. EST.: 90451429-20

Nome :Fabio Vinicius de Oliveira - Reg. 51589
COMPANHIA PARANAENSE DE ENERGIA
COPEL GERACAQ E TRANSMISSAO S.A
UHE GJC - VPJC - Telémaco Borba - PR
Fone; (42) 3271-2895 - (42) 3271-2836
Ramal: {(121) 2895 - (121) 2836 .

A

DATA DO ENVIAR POR PRAZO DA CONDIGOES
ORCAMENTO ENTREGA DE PAGAMENTO
26/03/2018 Frete Por Conta da 10- DIAS UTEIS 28 Dias
ELETROHOFFMANN
QTDE | UNID DESCRIGAO PREGO TOTAL
UNIT
150 | PGS Escova elétrica 32 x 20 x 56,5 mm, EG-34D 513067, 1 89,00 13.350,00

completas).

terminal tipo bandeira dupla conexao aberta TDC-10,
Conexdes estanhadas; com bisel superior de 8°,
(Conforme desenho anexo com dimensdes

ObsVALIDADE DA PROPOSTA:30-DIAS

Com frete pago para ¢ CEP 84261-020 - Telémaco Borba — PR




4 Z’“ -
SUBTOTAL
IMPOSTQ SOBRE VENDA
CUSTO DO ENVIO
OUTROS
TOTAL 13.350,00
1. Caso feche o Orgamento envie-nos seu pedido.
2.  Faga o pedido de acordo com os pregos, as condigdes, ¢
método de entrega e as especificagdes listados acima.
3. Envie todas as correspondéncias para:
José Hoffmann
eletrohoffmann@gmail.com
Telifax: {47) 3463-8218
Autorizado por Data

-~ Empresa Simples Nacional
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Oferta de Venda 343182

Data 02/04/2018 AjC Fabio Vinicius

Forneaedor Mersen do Brasil Ltda Céd.Cliente 4.086
Rua Rhita Maria Botti Pedrose, 3 Nems COPEL GERACAQ & TRANSMISSRO S5/A
CNPJ.61.403.218/0001-81 CIC/CNBT 04.370.282/0001-70
Cabredva - SP - Brasil Fone/Fax 1 (42) 3271-2895

Sua Seolicitagio EMAIL

Cond.de Pagto 21 DIAS DR DATA Validade 10 Dias

Frete Retira em nossa fabrica em Cabreuva Faturamento minimoc R$ 200,00

Imposto Icms Incluso_12_% - IPI a Incluir

Vendedor 163 - ACL REP - 41 3333 4333 FAX 41 3333 Autorizado por
3423

i/-\\!\.tente Cleonice Silva Padido/Data

Fax + 55 11 2348-2361 Industr./Comarcializacgde [ 1

Email clecnice.silvalmersen.ceom Consumo Préprio [_1]

Obsarvagdeas Para aplicacoes elétricas: Os produtos serdc fornecidos conforme norms IEC 136 @ EN 10204/2.1.

Para Aplicagbes mecinicas: Os produtos serdc fonecidos conforme norma ISO 2768 {1 e 2} e EN 20204/2.1
Fornecemos certificado de conformidade.

It |Codigo Mersen| Dascrigio C.Figcal Quant. Prego Unit. Yalor Total | IPI Cog;‘fsgas
ESCOVA EG-34D - GGB290289% REV.1 - .
1 |9.03.8428-0 20.00X32.00X55.00 8545.20.00 150 17,07 11.560,50 |10,00 25 dias

Praegos Ofertados n#do incluem Frete

Pregos validos somente para quantidades inclusas nessa oferta

Favor informar o email para o recebimento de NF-e Total com IPI: 12.716,55
(Nosso Email - nfe-mersen@fornecedor.neogrid.com)

Sugestdes ou Reclamacdes: qualidade.brasil@mersen.com

EMPRESAS PUBLICAS/SOCIEDADES DE ECONCMIA MISTA

Art. 34 Lei 10.833/03, Ficam obrigadas a efetuar as retengdes na fonte do impeoste de renda,
da CSLL, da COFINS e da contribuig¢io para o PIS/PASEP, a que se refere o art. 64 da Lei 9.430,
de 27 de dezembro de 1996, {FAVOR INFORMAR SUA PARTICIPACJ.\O NESTA NOVA LEI).

TERMOS E CONDIGOES DO CONTRATO DE VENDA

- CONTRATO DE VENDA - Este contrato de venda e compra entre a MERSEN e n(a) COMPRADOR{AR), s& refere aos produtos ou a prestagde de servicos referides nos
!idos e/ou na ordem de compra e ser#ic regidos pelas condic€es constantes do anverso do documento €, outras condigdes contratadas pelas pavtes e incluidas
heste acordo, deverdo ser okjeto de termos aditivos escritos. A MERSEN ndo reconhece € Daoc se obriga a quaisquer condigdes diversas das aqui contratadas,
que venham a ser alegadas pelo{a) COMPRADOR{A) om sua ordem d¢ compra ou, sob gualguer forma, sransmitida & MERSEN , salve sc cata tiver concerdade per
#scrito. O Contrato de Venda & pactuado apenas pelas partes e ndc produz efeitos sobre quaisquer terceirss e aceitagdo do pedido e/ou ordem de compra serd
admitida pelo{a) COMPRADOR{A} em todos os termos nela contides. A aceitacdic do acorde ou a entrega dos bens ratificam todas as clausulas deste ccntrate @
aceitagdo pelof{a) COMPRADCR{A} a tonas as suas regras. Conversacdes antericres, usos comerciais, acordos verbais, guande ndo ratificades por escrite, nde

serde reconhecidos pelas partes no gque modifique, sob qualquer aspecto, este contrato de venda.

2, TERMINO OU ALTERAGAC DO CONTRATO - O presente contrato e eventuais aditamentoes somente poderdc ser declarados cumpridos em todos os termos pela MERSENW,
quando esta o fizer da forma expressa. Se o contrato ou parte dele se enserrar com a anuéncia da MERSEN, o COMPRADOR(A) ceveré pagar tedo o valor em aberto
até o sey término, conforme tiver sido estabelecide, salve se ¢ produto o1 as ferramentas especiais nele uwtilizadas j& tenkam completado a fabricacde das
pe¢as j4& cenham completade a fabricagio das pegas do produtc vendido ou terminade todeos os servigos, ocasidc em gque a MERSEN deverd concordar, expressamente,
com o zérminc antecipado do contrato ¢ gue sé Fard se estiver tctalmente paga pelo{a) COMPRACOR{A). O3 valores devidos pelo encerramento do contratc de venda
e compra de bens de consumc serdo calctlados pela percentagem de total das obrigagées ainda nio cumpridas, pelo valor corrigide constante na ordem de compra.

Quaisquer engancs cometidos pelclal COMPRADUR{A) ou a MERSEN poderdo ser corrigides através de adiantamento escrite, desde que com o censentimento das partces.

3. CESSAD - 0 (A) COMPRADOR(A) nio podera ceder qualguer direizo ou delegar a terceiros quaiquer obrigacgio prevista neste contrato Sem expresso e prév.o
consentimento da MERSEN.

4. PRECO - O preco a ser pago peloia} COMPRADOR (&) serd aquele fixadc nes documentos de venda emitidos psla MERSEN na data do embarque, na forma estabelecida
do valor da ordem de no pedido e/ou ordem de compra, ou ainda da preslagds do servigo combinado. A MERSEM se reserva ¢ direito de zemeter ale 104 (dezs por
cento} a mals ou a menos compra ou da gquarntidade dos produtes adquirideos. Se as partes concerdarem em que ¢ volume seja exstamernte aquele constante de

contrazo, o prego serd cobrado com aumerto de pelo menes 10+ {dez por cento) sobre o valor da compra.
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5. ENTREGA - Yio séndc estabelecida uma forma diversa no reciao ou ra ordem de compra a entrega serd feita ao pre¢c FOB na fébrica da MERSER, na cata
:ndicada na nota fiscal / fatura do diz da romessa entreguc alc) COMPRRDOR(A), eventualmente, na data mais préxima daquela cortratada. A MEREEN néo sora
responsavel por qualquer atraso ou aciderte na entrega dos bens se nadc estavam em sew poder e/ou nde haja contribuido, direta cu indiretamente, para a causa
do acidente, incluindo-se, Mmas nao limitzrde a fogo, inundacées, Zorca malor, greves ou atrites de ordem trabalhistas, acidertes, atos ou determinacées da
autoridade civil, tumultes, guerra, embirgos, falta de mio e cbra, materiais ou enargia, atrasos em transparte, falhas, perecimento ou atrasos de
subconzratados ou fornecedercs, oue gerem mudangas na fabricacde ou ermpargue dos produtos. Na eventualidade de atrasos desta ratureza, MERSEN tcra ¢
dire:to de dividir entre os seus COMPRAZORES o volume de produtes que tenna em estogue, inclusive ola) CCOMPRADOR{A), da mareira que MERSEN considezar

justo e razoavel e, gualguer data ertdo definida para 2 entrega, ser4 prorrogada pelo tempo em que esteve impedida de ser feita. Sendo as remessas retidas
no estabelecimente de MERSEN a pedido dofa) COMPRADOR(A], as faturas se vencerdc até a data de entrega dos produtos & as despesas extras incorridas sezac
suportadas pelo{a) COMPRADORI{A}.

6. ENTREGA PARCELADA - Se a MERSEN, julgar cenveniente poderd entregar o pedide em lotes do tamanho que julgar razodvel e conveniente com o gue ©la)
COMPRADOR (A) antecipadamente concerda. A entrega de predutcs fora de esvecificagdo ou outras faltas de gualquer natureza de um ou mais embargques que ndc

afetem substancialmente o valer do acorde ndoc sera considerada sob sew ceso, como sendo quebra de contrato.

ESPECIFICACIES - As especificagBes e as demais exig@nclas de gualldade serdo verificadas a partir de desenhos 2 oubtros documentos submétidos @ aprovados
MERSEN, salve se houver exce¢do cortida no acorde ou instrucde contrdria contida em documento anterior ao contrate de verda. Quando tais especificacoes
ndo forem claramente definidas ou quando existir conflito de inte:pretagao serao adotadas as normas habituais internas da MERSEN as quais prevalece:rac soore

quaisquer outras.

8. INSPEGAO E RECLAMACOES -0{a) COMPRADDR(A] devera proceder a inspe¢do do prcduto ou a aceitagde do servigoe lmediatamente apéds o seu recebimerto. Guaisquer
reclamagdes ou qualguer defeito imputados 4 MERSEN, capazes de serem constatades numa primeira inspecdo on teste, devem ser reclamados por escrite e com nn

maximo 30 {trinta)} dias apds o recebimerto dos produtos. Destas “o-ra nenkum produto poderd ser devolvido a MERSEN sem o seu sxpresso e prévic consentimenteo.
Se o{a) COMPRADOR[A} ndo apresentar a reclamacdo no praze estipulade, tal fato sera censiderade como dispensa de fazé-1lo & o recebimento doz prodiutes se

tornara irrevogavel para este efeito.

9. GARANTIAS - A MERSEN Garante que o produzo e as partes gque o compdem, quando entregues no local de faoricacso FOB, estardo :ivres de qualquer defeito

e corresponderid a descricdo contida ro corntrato de venda. (%.1. COMDICOEIS DA GARANTLA:) a garantia estard limitada ao produto efetivamente com especificacées
constantes dos padidos, salvo se recebidss em tempe, outras amestras ou tedelos. (9.2 BACLUS3C DR GARRNTIA) Em case dos defeltos ndc serem especificados néo
havera cobertura da garantia. A MERSEN rnic estenderd a suas garantias a qialguer produto que esteja (I} impropriamente instalade ou estocadn: (II} tenaa
sofride acidente, dans, uso abusivo ou meu uso; (TEI) utilizacdc em zondiqdes anormais de operagdc ou aplicagdo; (IV) aplicacdo ou wse acima dos niveis
apropriados ou capacidade indicada do produte; (V) condigSes de ¢peragdo ou de uso nie informados as vendedor antes do contraco de venda; (V1) utilizades ou
aplicados de forma diversa daguela para & gqual o produte feil fabricado sem gualguer garantia salve as previstas neste par&grafo 9°. Nenhum agente enpregadio
ou representante da MERSEN tem cualquer actoridade para fazé-la resvonder por gualquer obrigagds, afirmacdo ou garantia, além daguelas agui previstas e

nenhuma cutra cbrigac¢do, afirmagdo ou garantia poderd ser ccncedida ou integrard este contrato de venda sem a assinatvra das partes.

10. RENUNCIA - Com excegdc da garantia constanze do paragrafo 9 MERSEN, rcga validade a quaisquer outras que se¢ refiram aos produzos partes dele ou ndo
fagam parte deste contrato, inclusive qualguer garantia implicita de que tais produtos gozam de boa aceitacdio comercial, seja apropriado para determinade
mercado ou qualquer outrd Eim especial, liberando-a de guaisquer reclacactes de terceiros com respeito & garantia nao oferecidas neste centrato, scb qualguer

forma em que venha a ser exigida.

. REPARAGARO =« A Unica e exclusiva repzracdc pela qual se cbriga a MERSEN nio se inclul qualquer risco a ser indenizado por atos de responsabilidade
P

de terceiros, coma: (I} garantia, expressa ou implicita ({adaptacde da oroduto a um fim especial ou qualquer sutro uso); (II) fora do ebjeto de contiato;
(III} negligéncia, {IV) erro ou falta de orlentagdo noe manuseic, instalagao ou adaptacde des produtos com os funcionirios ou instalagfies do COMPRADCR ou
(v} de outra forma, sempre limitado ao conserto ou substituicde (FU3, local de fabricagde) do produto ou partes sujeitas a0 contratoe de venda ¢ que sejam a
razdoc da reciamacic e que possam ser processadas na forma dos paragrafos 8° e 9° deste contrazo, a qual a MERSEN exaninara, coa o devido cuidado,
determinando se existe ou ndo defeito. liz improvavel eventualidade de gue ¢ reparc ou substituigio seja impossivel e ndo permita ao (a) COMPRADOR(A)} ¢
rassarcimento dos beneficios previstos ra clausula 9°, serd prontamente pago o valor pela MERSEN do produto ou partes irrecuperaveis, pelo valor

da nota fiscal.

12. LIMITE DE RESPONSABILIDADE - & 0nica e exclusiva reparacdo pela qual se obriga a MERSEN nd#o se inclul gualquer risco a ser indenizade par atos de

responsabilidade vinculadas, sejam de que natireza for.

13, PAGAMENTOS - s pagamentos serde exigides na data de vencimenzo das faturas. Se o total do pagamento ndo for feite na data devida, o saldo a pagar serd
acrescido das despesas [inanceiras do mercado aberto (Gazeta Mercantil ou semelhante}. © valor da taxs financeira podard ser acrescide aos debites em aberto
devidos se o{a) COMPRADOR(A) deixar de pagar as dividas em seus vencimentos e seu crédito seja insatisfatério, gue podera ro casc alterar o vencimente dos
pagamentos ou suspender a fabricagdc e 25 outras entregas, cu ambas, até Jue lhe seja assegurada ¢ garantido o pagamento des valores em atrase. A falta ou
recusa do{a} COMPRADOR(A) em assequrar o pagamento eém 10 ({(der) dias contados do aviso de cobranga, serd considerado devedor em atraso e vesponsavel pels

rescisdo com culpa do contrato.

14. SOLVENCIA DO COMPRADOR - Pela entvega de ordem de cempra ou outra forma re pedido, o{a) COMPRADOR(A), que & solvente devera informar, prontamente, se
vier se tornar insclvente. A transmissdc de qualquer documentc entve as partes durante o tempo de vigdncia do contrato de verds serd considerado doccumento

recoenhecide para tedo e qualquer fim de direite.
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15. PROPRIEDADE - A propriedade de qualgquer produto ou servig¢o sera garantida a MERSEN até o complete pagamento centratado na forma de acordo de venda ou
qualquer cutre documento Eirmado pelas partes ou na eventualidade de que o(a) COMPRRDOR(A} seja declarado dovedor insolvernte de qualquer soma ou dc
reseisio deste contrato per infragdc. A MERSEN ou se representante legal esta desde j& autorizada a reapessar-se dos bens vendidos na forma do contrace
de venda, inclusive aqueles que podem ter sido instalados nc lecal de forra fixa. O(A} COMPRADOR{A] nao paderd impedir a agdo da MERSEN ge tomada em Y4220
do nio paﬁamento, conforme previste neste parigrafo, Os direitcs da MERSEN, garantidos neste paragrafo serdo somades a qualgquer outro direito gue j4 possus
sob as leis aplicadveis 4 cspécie, poderde ser tals direitos acumulades a sca favor.
16. INDENIZAGAO - Ola} COMFRADCR(A) deverd protecer a MERSEN de toda e ¢ualquer reclamacdo, custos ou perdas e danos, resultantes de possivel invasdo de
patentes, marcas de comércio ou de qualquer cutra propriedade intelactual, de terceiros originarias do atendimento aos deserhos, especificagles ¢
instrucdes apresentados, assumindo ¢S risces e a responsabilidade pelas perdas, danes, ou avarias infringidas a propriedade de tercelros, que possam
acontecer pelo usc ou posse de bens verdidos pela MERSEN. OtA] COMPRADOR{A) o qual se obriga a proteger, defsnder e manter & MERSEN protegida de qualquex
rec_amacho de terceirss no que se refere a esta cldusula e a manterd, ainda, protegida de qualquer responsabilidade, obrigagda, se prevista ne contrato,
delite civil {incluindo ma=z nac limitede < negligéncia, imprudéncia ou impericia &/ou, ainda a culpa em sentido estrite) ou de gualguer outra forma, dque se
refira a qualguer custo, perdas ou daros para qualquer terceiro, resultantes de produtos que {a) foram impropriamerte instalados ou armazenados; (b) solzeram
acidenzes, dancs, mal uso indevido: {(c) operagic fora das ccndicfes normals de uso; {d) opera¢io em condigdes ou uso do produtc acima de sua capacidade;
u,#&ﬁ condicBes de operagdo ou uso nio [orrecidas ou contempladas pela MERSEN no momento da venda ou (f) ulilizagdo diversa da recomendada ou variande em

amares de usc para os produtos que nZc foram recomendades.

17. COSTOS DO EQUIPAMENTO - Serfio cobradas pela MERSEN parcialmente os moldes, ferramentas, dispositives ou outro qualquer equipamento, retende, entretanto,

a sua propriedade. Cobrangas pelo equipamenlo se referem exclusivareate ac Seu use & ndo refletem no montante pago pela sua aguisicdo.

18. IMPOSTOS - Se de outra forma nac for conttazado, o preco cobrado pela MERSEN nac inclui qualguer imposto sopre & venda, dirveto ou indireto, pels valol
agregado e/ou outro imposto ou taxa que venha a ser criada. Tcdes os impostos atuais ou futuros sdo de responsabilidade e devem ser pagos pelo
adqulirente. Se ofa) COMPRADOR{A} vier a alegar due a operacdc & isenta de algum imposto em particular, fara com ¢gue e@ste se obrigue a providenciar

prova piblica desta isengdo para ser exibida 4s avtoridades fiscais.

19. ERROS DE ESCRITURAGAO - A MERSEN tem ¢ direito de corrigir gquaquer erro de fato ou contexto por equivoco de alguns de seus funcionarios em tode &

qualguer documente que o descobrir, desde que ndo contrarie este contrate de venda e compra.

20. LIMITACAC DE PROCESSOS <Qualquer processo ou Acdo que snurja em razdo deste contrato de venda on de guebra de contrate deve ser iniciado em no maximo

02 (dois) anos contados do fato que casuseria o inicic do processo ou 2¢ prazo prescricional previsto em lei.

21. LEIS QUE REGEM O CONTRATO - A interpretagdoe, elaboracde vu va.idade do presence contraty de venda seréd regida pelas leis brasileiras.

22. CONSENTIMENTC PARA ACIONAR - As partes concordam que o forc seja da Capital do Estade de 53c Paulo, que conhecerd de zoda e gualquer agdo gue surja em
razac da lnterpretagdo ou ndo cumprimernte de contrate. ARBITRAMENTO - Qualguer rec.amagdo ou disputa gque surja em razdo deste contrato serd decidida por
arbitramento cbedecida & legislagde bresileira de preceito desde que o pedide de arbitragem seja feito apds a data en que ¢ precedimento legal sob ¢ meswa
objeto tenha sido negado pelo pais orde correra o processc. A decisdo arbitral declarada no arbitramento pode decidir sobre solu¢io baseada na equidade, com
base em levantamento feite por auditoriz, como apresentadas acs 4-bitros. Esta decisio deverd ser final e ¢ julgamento deverd ser apresentado em qualques
foro da Capital do Estade de Sac Paule, gue tenha jurisdicde sobre a dita causa. Esta possibllidade nio poderd impossibilitar 2 agdo judicial de qualijuer

partes face a outra se a iniciativa do processo coube a uma tcrecira parte.

23. TOTALIDADE DO ACORDO - Este cantrats da vanda, mais tudo gue consta do anverse, constitul o complato e exclusivo compromissa do eitade contrate de venda
de produtos, ndo havendo qualquer outra promessa, condigdes, accrdos, representagdes ou garantias. e alguma declaracgdo, cléusula ouv dispesigdo centida no
contrato de venda for considerada irvilidsz ou for suspensa por uma corte competente, tal declaracde nio afetarsd a validade de qualquer ocutra declaracao,
cléusula ou disposigac nele contida. A dispensa, pela MERSEN dc cumprimento de qua_quer cladusula constante deste contrato ndo podera ser considerada

com dispensa, de qualquer outra guebrz de contrato, falta de exercivcio de gualguer direito nio serd julgada como desisténcia de direito que poders sex

exercido num momento posterior ao citede.
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ORCAMENTO N¢ 24461

Morganite Brasil LTDA

srivanced Material & Technology

AV DO TABOAQ, 3265 - TABOAO

09.856-000 SAG BERNARDO DO CAMPGC / 8P

CNP 57.008.948/0061-00 |E 635450842110

Fone: {11) 4178-1803 Fax:{11)4178-1229
brazil.amt@maorganplc.com - Site:www.morganitecarbon.com.br

J oo 2

F-024 Rev. 06

Emissao: 02/04/2018

clfgoncalv:
06/04/2018
15:00:58

Parte:1/5

N i _ -

&«

[

TR RN A

MR

Cliente:

CONSORCIO ENERGETICO CRUZEIRO DO SUL ez
R COMENDADOR ARAUJO, 143 19°ANDAR - CURITIBA/ PR -
CEP:80.420-000

CNPJ/CPF:08.587.195/0001-20  INSC. EST:90.451.429-20

Comercial:41 3028-4300 Fax:
Entrega: O mesmo

Cobranga: O mesmo

~

Repres: 9.581 DIRETO TERCEIROS
Email brazil.sales@morganplc.cam Tel
Comprador:  FABIC

Email

Cond.Pagte: 30 dias

Operagio 1001 Clop: 6.101

OR-(101) Venda de Produgio do Estabelecimento p/Uso efou

Consumo
Cotagao do Cliente:

Validade da Proposta: 30 Dias
Transp: 16964 FAVOR INDICAR A TRANSPORTADORA Por conta de: Destinatario Fone:
AV : TABOAO, DO, 0 TABOAQ
Observagoes:
ICMS INCLUSO E Pl A INCLUIR
FRETE FOB
CADASTO SUJEITO A ANALISE
Horario de coleta
Segunda-feira & quinta-feira
8h as 12h
13h as 16h30
Sexta-feira
8has 12h
13 as 15h30
Produto Descri¢ao NCM, Qtde. U.M. Vr, tem  Vr. Total IPI Vr. IPl %ICMS Prz. Entre
63000000000 Cod.513067 PRODUTO MODELQ ESCOVA- 85452000 150.00 PC 47,71) 715620 10 71562 12,00 16 dias
ESCOVA D 1x(20.00x32.00x56.50) s
Total Mercadoria: 7.156,20 715.62
Total com IPI: 7.871,82
N Total de ICMS:: 944,62
) Total ICMS ST: 0,00

As fichas de informagdes de seguranga de produtos quimices FISPQ {MSDS; referentes aos produtes estéo disponiveis em hitp:/fwww.morganitecarben.com.britispg.him

Este orgamento seri atendido de acordo com os “Jermos e Condicbes Gerais de Fornegimento”

“{Termo}” anexo a

presente. A auséncia de qualguer manifestacdo em contrario, por escrito, serd entendida pela Morganite Brasil Ltda., como

aceitagao de todas as disposigdes dos “Temos e Condicbes Gerais de Fornecimento”

" Aceitamos Cartio de Débito, Crédito e BNDES ’

www.morganadvancedmaterials.com
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Actearicen Malar s

TERMOS E CONDIGOES GERAIS DE FORNECIMENTO Rev. 05/04/2016 Parte2/5

1. Base de Fornecimenio.

1.1 ESTES TERMOS E CONDIC@ES GERAIS DE FORNECIMENTO {*TERMQO") SAO APLICAVEIS A TODOS 0OS PEDIDGS OU ORDENS DE COMPRA DE
PRODUTCS QU SERVIGOS OFERTADOS PELA VENDEDQORA E FAZEM PARTE INTEGRANTE DOS PEDIDCS DE COMPRA, COMO SE NELES ESTIVESSEM
TRANSCRITOS. ESTE TERMC PREVALECERA SOBRE QUAISQUER TERMOS E CONDICOES QUE CONSTEM NO PEDIDO DA COMPRADORA OU EM
QUAISQUER CUTROS DOCUMENTOS INCORPORADOS POR REFERENCIA AC PEDIDO DA COMPRADORA. Nenhum terme cu condigdo do pedido da
COMPRADCRA que seja adicional ou diferente a este Termo sera aceito, salvo se acordado por escritc pela VENDEDORA. A fatha da VENDEDORA em contestar o
disposto em qualquer comunicagao enviada pela COMPRADORA nac serd considerada como uma renincia desse Termo & nem como aceitagao de qualquer
disposicao.

1.2 Este Termo passard a vigorar com forga de um contrato de forma automatica e em carater irrevogavel, obrigando a COMPRADORA e a VENDEDCRA (juntas, as
“Partes” e, cada uma, individualmente, a “Parte”) scmente quande a VENDEDORA enviar 4 COMPRADORA sua aceitagao, por escrite, de uma ordem ou pedido de
compra enviado pela COMPRADORA.,

2. Pedidos.

2.1 Ao apresentar um pedido & VENDEDORA, a COMPRADORA concorda exprassamente que estard sujeita a aplicagio deste Termo em sua integralidade. Todos
os pedidos serdo compromissos de boa-fé, com pregos e quantidades definitivas e datas de remessa mutuamente acordadas. Nenhum pedido, seja ele apresentado
ou nio em resposta a urma colagio! da VENDEDORA, vinculard a VENDEDGRA até que a VENDEDORA o aceite por escrito.

3. Espacificagdes, Dimensbes, Tapacidades e Aplicagdes.

3.1 Todas as especificagbes técnicas, dimensbes, capacidade e informagdes sobre a utilizagie pretendida dos predutes a serem fornecidos pela VENDEDORA
(“Produtos"), prestadas peta COMPRADORA para a elaboragao da proposta, sfo da exclusiva responsabilidade e as expensas da COMPRADORA. Caso os
Produtos ndo possam ser utilizados pela COMPRADCRA, ou nZo apresentem o desempenho adequade em fungio das especificagdes ou outras informagdes
técnicas incorretas fornecidas pela COMPRADORA, a VENDEDCRA nao terd qualquer responsabilidade por eventuais perdas ou danos decorrentes de ta! situagao,
que sdo de exclusiva responsabilidade e devem correr as expensas da COMPRADORA.

4. Transporte,

4.1 O custo do transporte para a retirada do(s) Produlo(s) das instalagbes da VENDEDORA € de exclusiva responsabilidade e correré as expensas da
COMPRADORA, devendo ser pago no destine final. A COMPRADORA ¢ (nica e exclusivamente responsével pela contratagdo de transportadora qualificada para
retirar o(s) Produto(s) do ponto previamente informado pela VENDEDORA, bem como pela contratagao dals) cobertura(s} de segure pertingnte(s). Mediante pedido
da COMPRADCRA, a VENDEDORA podera indicar a transportadera que poede ser contratada pela COMPRADORA, mas, em nénhuma hipétese, a VENDEDORA
poderd ser responsabilizada petos servigos prestados pela transportadera & COMPRADORA. A VENDEDCRA nédo assumird nenhuma responsabilidade relacionada
ao embarque do(s) Produto(s} e nem a mera indicagdc da transportadora poderé ser torada como indicagio de relacionamento entre ela @ a VENDEDORA. Nao
cabe & VENDFDORA nenhuma obrigagdc de obter cobertura de seguro de qualguer espécie. A COMPRADORA seéra rasponsavel por todos os custos de
armazenagem, manuseio, cordame e demais despesas incorridas apds a entrega do(s) Produto{s} pela VENDEDCRA. A COMPRADORA poderd autorizar, por
escrito, a transportadora o terceiros, a retirar ou receber os Produtes, e declara-lo(s) recebido(s) em perfeilo estado.

4.2 Os horérios para a retirada do{s) Produto(s) no ponto previamenle informado peta VENDEDORA sao: de segunda a quinta-teira das 8:00 &s 11:00 e das 13:00 as
16:00 horas, e, na sexta-feira das 8:00 as 11:00 e das 13:00 as 15:00 horas.

5. Entrega.

5.1 As datas de entrega estabelecidas neste Termo, no pedido e na cotagao sdo fornecidas com base na melhor estimativa por parte da VENDEDORA.

5.2 Salvo acordade em contrdrio por escrito entre as Partes, os Produtos deverdo ser fornecidos pela VENDEDORA "Ex-Works", Incoterms 20102 e a
COMPRADORA devera recolher os produtos ne local de entrega dentro de 3 {trés) dias (teis da data em que a VENDEDRORA notificar a COMPRADORA de que 05
Produtos estdo prontos para a coleta.

5.3 Na impossibilidade de cumprir as datas preestabelecidas, A VENDEDORA podera reprogramar as datas de entrega estabelecidas neste Termo, bastande
comunicar a COMPRADORA, por escrito, com 5 {cinco} dias de antecedéncia.

5.4 A entrega dofs) Produtols) & COMPRADCRA, ou a terceiras por ela indicados, consubstanciarad a entrega dos Produtos pala VENDEDORA & COMPRADORA.
5.5 A VENDEDORA reserva-se o direito de entregar os Produtos em parcelas e a faturar separadarente cada parcela. Quande a entrega for feita em parcelas ou a
VENDEDOCRA exercer seu direio de entregar em parcelas ou, ainda, £ase ocorra um atrase na entrega de uma ou mais parcelas por qualguer razao, a
COMPRADQRA néa podera negar o contrato como um todo.

5.6 Se a COMPRADORA nao cumprir com os termos da Clausula 5.2, a VENDEDORA deverd armazenar os Predutos até a COMPRADORA recolhé-los, & podera
cobrar da COMPRADORA todos os custos relacionados e despesas (incluindo, mas ndo se limitando ao seguro e armazenamento) ¢, se ¢ atraso for superior a 10
(dez} dias Gleis, a VENDEDORA podera revender ou dispor de parte ou de todos os produtos e tera o direito de reter o valor da venda, mas devera devolver &
COMPRADORA quaisquer depésitos efetuados, subtrainde os custos e despesas referidas anteriormente nesta Cléusula 5.6 e quaisquer custos com a venda dos
Produtos armazenados e nao recolhidos pela COMPRADORA.

5,7 Na hipitese de 8 VENGEDORA nao entregar qualquer um dos Produtos acerdados com a SOMPRADQRA, a respensabilidade da VENDEDORA seré limitada
a0s cuslos e despesas adicionais da COMPRADCRA em obter a substituigdo dos produtos acordados por outros produtos de descrigao e qualidade semelhantes ao
da VENDEDORA e disponfveis no mercado por prego mais barato. Para que ndo restem ddvidas, a VENDEDORA s0 sera responsavel pelo excesse pago pela
COMPRADORA.

6. Servigos.
6.1 A VENDEDORA prestara os servicos acordados entre as Partes ("Servigos”) conforme este Termo e 0s termos da respectiva proposta acordada entre a
VENDEDORA e a COMPRADORA ("Proposta”).
6.2 A COMPRADORA disponibilizard 2 VENDEDORA todas as informagtes e os materiais necessarios para que a VENDEDORA possa prestar 0s Servigos de
acordo com os termos e condigdes da Proposta. A COMPRADORA sera responsavel por providenciar informagdes e materiais de forma completa e precisa, &
garantird que esta autorizada, e assim permanecerd, a disponibilizar tais informagbes e materiais & VENDEDORA para utilizagéo na prestagéo dos Servigos.

7. Dferta 8 Aceitagao dos Produtos.
7.1 A aceitagio dos Produtos ocorrerd no ato da sua entrega 8 COMPRADORA, ou a terceires por ela designados, conforme estabelecide na Clausula 5 acima, salvo
se a VENDEDCRA for notificada pela COMPRADORA, no prazo de 30 {trinta) dias contados do recebimento des Predutes, de que os Produtos nao estae de acordo
com as especificagbes da VENDEDORA e tal ccorricdo seja confirmado apos inspegdo pela VENDEDORA, que terd o prazo de 15 (quinze) dias, contados da data da
notificacéc, para inspeciona-los.

7.1.1 A responsabilidade da VENDEDORA com relagao aos Produtos limita-se ao reparo ou substituigao, a seu critério, no prazo de 60 (sessenta) dias. Incumbe &
COMPRADORA a responsabilidade de devolver, 3s suas expensas, os Produtos com alegada divergéncia & VENDEDORA.

7.2 A COMPRADORA nio tera ¢ direito de recusar a entrega de Produtos se A VENDEDORA entregar 10% (dez por cento) mais ou menos da quantidade de
Produtos encomendados pela COMPRADORA, desde que a fatura da VENDEDORA seja ajustada para refletir a quantidade real entregue & COMPRADORA

1 O termo “Cotagao” neste Termo tem significado equivalents a “Oferta” & a “Praposia”, & quakjuer um dos trés que tor agui utkizade, semgpre teré ¢ masmo signiticado.
2 Entende-se por EXW (iniciais da expressiio em inglés "Ex Works™ o(s) Produtofs) da Gotagio celocados & disposigao da COMPRADORA pela VENDEDORA nas instalagdes fabris da
VENDEDORA em $80 Bernardo do Campo, SP, ficando tedas as despesas de remogao, manuseio e ransporte a partir deste ponto, ¢ de instalagéo, por conta ¢a COMPRADORA
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7.3 Se as condigbes gerais ou especificas, incluindo as fornecidas neste Termo e na proposta de fornecimento, conflitarem com as condigbes ou disposicoes
contidas nos documentos societdrios da COMPRADORA, prevalecerfio as condigbes do presente Termo, salvo expressa disposigao em coniraric manifestada por
escrito pela VENDEDORA. Qualquer condigio ao pecdido de compra apresentado pela VENDEDORA tera validade mediante assinatura da VENDEDORA e da
COMPRADORA.

7.4 A VENDEDORA reserva-se o direlte de zlierar as condigbes do presente Termo ou revogar a proposta de fornecimento a qualguer momento antes da aceitagao
do pedido ou ordem de compra. Neste case, a VENDEDORA notificara imediatamente a COMPRADORA das alteragfes nas condigbes do Terme e, se lais
alteragbes afetarern de forma substancial as condigdes de compra e venda previamente acordadas entre as Partes, a COMPRADORA terd o direito de cancelar o
pedido de compra ndo acsito pela VENDEDORA em até 10 (dez) dias Uteis do recebimento da notificagdo ¢a VENDEDORA. Se a COMPRADORA ndo informar a
VENDEDORA, por escrito, de sua intengaa de cancelar o pedido de compra ndo aceito no perfodo aqui estabelecido, as novas condigbes do Termo seréo
consideradas aprovadas pela COMPRADORA o a VENDEDORA estara autorizada a aceitar o respectivo pedido de compra - emitido pela COMPRADORA - baseada
nas novas condigdes do Termo, conforme a Clausula 1.2.

8. Risco e Transfaréncia de Titularidade.

8.1 Atitularidade e o risco por perdas e danos dos Produtos serdo transferidos 8 COMPRADORA mediante a entrega, de acordo com a Clausula 5.

8.2 A propriedade dos Produtos néo passara para a COMPRADORA até que a VENDEDQRA tenha recebide o pagamento integral referente:

8.2.1 Aos Produtos; €

8.2.2 Quaisquer outros bens ou Servicos que a VENDEDORA tenha fornecido para a COMPRADORA cuje pagamento é devido.

8.3 No caso em gue a COMPRADORA (i} ndo tenha efetuado o pagamento integral dos Produtas na data de vencimento, ou (i) tornar-se insolvente, sofrer pedido de
recuperagio judicial ou extrajudicial, faléncia, ou qualquer procedimento semelhante coma consequéncia de divida ou, ainda, se receber uma ordem para sua
dissolugao ou liquidago; ou (il cessar ou ameagar cessar seus negdcios, a VENDEDORA poderd, sem prejuizo de qualquer outre direito ou remédie dispenivel a
VENDEDORA, considerar tal fato como infragiio ac Tarmo efou reter qualquer fernecimento adicional de Produtos e/ou Servigos, sem qualquer responsabilidade em
relagao & COMPRADORA e, se quaisquer dos Produtos efou Servigos tenham sido fornecidos mas n&o pagos, 0s pregos ou remuneragbes seric imediatamente
devidos e vencidos, nac obstante qualquer acordo ou contrato prévio de forma contréria.

Garantias.

9.1 A VENDEDORA garante qus todos os Produtos estarao livres de defeitos materiais & mao de obra para uso normal. A COMPRADORA serd responsével por
determinar se o Produto & adequado ac seu uso e que referido uso estd de acordo com a legislagée aplicavel.

9.2 A VENDEDORA garante gue prestara os Servigos substancialmente de acorde com a Proposta e com habilidade e cuidado razodveis.

9.3 Contanto que a COMPRADCRA notifique a VENDEDORA por escrito de qualquer reclamagdo de defeito no produto imediatamente apés a descoberta e que
referido Produto retorne & VENDEDORA, com frete pré-pago e sob exclusive risco da COMPRADCRA, dentro de 80 {novenia) dias & conlar da data de entrega e,
mediante anélise ap6s um periodo razodvel, a VENDEDCRA entender que o Produlo contém defeito material ou de mao de obra, a VENDEDORA podera, a seu
exclusivo critério, reparar ou substituir os Produtos e envia-los 8 COMPRADORA, com frete pré-pago e as expensas da COMPRADORA.

9.4 A VENDEDORA tera prazo razoavel para fazer referidos reparas ou substituir referide Produlo. Salvo se expressamente acordade em contrério entre as Partes,
qualquer reparo ou substituicio de Produtos nao prorrogara ¢ perfodo de garantia. Esta garantia ¢ limitada ao periedo de 180 (cento e oitenta) dias, sem considerar
se 05 defeitos alegados podiam ser descobertos ou eram latentes quande da entrega.

9.5 Qs Servigos que ndo estejam de acordo com a garantia nos termes da Clausula 9.1 e que sejam reportados a VENDEDORA dentre de 15 (quinze) dias a contar
da data em que a COMPRADCRA tome ciéncia sobre os defeitos e, em qualquer caso, n&o mais que 3 (trés) meses apés a data de prestagdo dos Servigos, serio
prestados novamente, em prazo razodvel e praticdvel, a contar da dafa de recebimento pela VENDEDORA do reporte acima mencionado, se a VENDEDORA
concordar que eles nio estejam de acordo com a garantia. Se a VENDEDORA néo corrigir gualquer defeito na prestagao dos Servigos, a COMPRADORA podera,
unicarnente, requerer o reembolso da parcela da remuneragio relacionada aos Servigos afetados.

9.6 A VENDEDORA nao serd responsavel pela violagdo da garantia com relagao acs Produtos, se: (i) a COMPRADCRA fizer uso adicional dos Produtos apds o
envio da nolificaciio exigida na Clausula 9.3; i} o defeito ou falha decorrer de culpa da COMPRADORA; (iii) o defeito decorrer de qualquer desenho, projeto ou
especificagio fornecida pela COMPRADORA cu de quaisguer outros maleriais ou outra caracteristica fornecida pela COMPRADORA ou, ainda, de quaisquer outras
partes ou itens gue n&o tenham sido inteiramente fabricados pela VENDEDORA; (iv) se o defeitc decorrer de outras circunstincias que ndo seja fabricago,
Incluindo, mas ndo se limitandp, acidenies, mau usg, uso imprevisivel, negligéncia, alteragdo, instalagdo imprapria, ajuste improprio, reparo improprio, ou teste
impréprio; {v} o defeite decorrer de uso dos Produtos em conjunte com predutes ou materiais que née tenham sido razoavelmentie contemplados pela VENDEDORA,
(vi) decorrer de falha ou defeito resultante de adigdc cu modificagio ndo aulorizada realizada pela COMPRADQORA ou falha em observar as instrugies escritas da
VENDEDOQRA relacionadas aos Produtos ou Servigos; € (v} a falha ou defeite decorrer de qualquer violagdo pela COMPRADORA de suas obrigagdes de fornecer
informagtes a VENDEDQORA sob este Termo.

9.7 Se a COMPRADORA deixar de pagar qualquer parte de qualquer pagamento devido pela COMPRADORA a VENDEDCRA sob um centrato ou instrumento
relacionado, todas as garantias e direitos concedidos sob esta Clausula 9 paderao ser cancelados a critério exclusivo da VENDEDORA.

9.8 Na maxima extenséo permitida por lei, as garantias acima previstas s&o exclusivas e substituem quaisquer outras garantias, termos e condigdes, expressos ou
implicitos por lgi ou outro instrumento legal, incluindo, mas nao se limitande, a garantias de qualidade cu de adequagéc a um propésito especifico. A
responsabilidade Gnica e exclusiva da VENDEDORA, e ¢ unico & exclusivo remédio da COMPRADORA pela viclagdo das garantias previstas nesta Clausula 9 serd
aquela disposta nas Clausulas 9.3 e 9.5 deste instrumento.

10. Responsabilidade.

10.1 Nada neste Termo excluird ou limitard a responsabilidade das Partes por {i} dolo; (ii) lesdo a pessoa causada por sua culpa exclusiva; ou (ili) qualguer questao
em relagéio & qual seria ilegal excluir ou limitar a responsabilidade por tei.

10.2 Observado o disposto na Clausula 10.1, a respensabilidade maxima da VENDEDORA, decorrente ou relacionada ao fornacimento, ndo fornecimenta ou suposio
fornecimento de Produtos ou Servigos, seja decorrente de contrato, dano (inclusive com origem culposa) ou outra forma, nae excedera, em nenhuma hipétese, ao
valer total pagével pela COMPRADORA com relacdo acs Produtos e Servigos.

10.3 Observado o disposto na Clausula 10.1, a VENDEDORA nae sera respansavel perante a COMPRADORA por perdas ou danes indiretos ou consequenciais, de
gualguer natureza ou origem, ainda gue tais perdas ou danos fossem previsiveis ou dentro da expectativa das Partes ou $¢ decorrente de dano (inclusive com origem
culposa), contrato ou outra forma,

10.3 A COMPRADCRA reconhece e aceita que o prego pago por ela pelos Predutos efou Servigos considera os riscos envelvidos na transagdo. Por essa razéo, a
COMPRADORA reconhece e concorda expressamente com & limitagio de responsabilidade prevista nas Clausuias acima.

11. Forga Maior,

11.1 Nao obstante qualquer disposigéo em contrésio neste Termo, a VENDEDORA ndo serd responsavel perante a COMPRADCRA por quaisquer perdas ¢ danos
que a COMPRADORA possa ter sefrido como resultado direte ou indireto da ndo prestagdo ou ndo entrega, atraso ou fornecimente de ferma nao econdémica dos
Produtos ou Servigos, em razdo de circunstancias ou eventos que estejam fora do controle razodvel da VENDEDORA, inclusive, entre outras, a impossibilidade de
obter materiais, transporte, greves, paralisagbes (lockout), disputas trabalhistas, fendmencs naturais, distirbios sociais, guerra, embargos, resiriches cu exigéncias
de qualquer governo ou qualguer outra causa ou motivo que {uja ao centrole da VENDEDORA, como pravisto ne Artigo 393 do Cédigo Civil Brasileira. Se, em razac
dessas circunstancias ou eventos, a VENDEDORA ndo tiver estoque suficiente para atender todos 0s seus compromissos, a VENDEDORA poderéa repartir, a seu
exclusivo critério, o estoque disponivel entre seus clientes. .
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12. Indenizagéo.
12.1 A COMPRADORA concorda em defender, indenizar e proteger a VENDEDORA ¢ seus empregados, agenies, representantes, diretores ¢ clientes de tode
processo, agdo, pedidos, demandas e procedimentos e guaisquer Julgamentos, pedidos de perdas e danos, inclusive os punitivos, dividas, responsabilidades,
penalidades, multas, custos & despesas (incluinde honorarios advecaticios razoaveis) que resultem, no todo cu em parte, do design, fabricagao, venda, revenda ou
uso de tais Produtos por qualquer pessoa, violagio de direito de propriedade intelectual, danos materials ou outra perda econbmica seja decorrente de contrato,
delito ou sob qualquer outra teoria legal {incluindo, mas ndo limitado a negligéncia da VENDEDCORA ou responsabilidade objetiva).

13. Preco e Tributos.
13.1 Os pregos dos Produtos serfo 0s pregos cotados pela VENDEDORA a COMPRADORA. A remungragdo pelos Servigos sera a remuneragac acordada na
Proposta, ou outra forma convencicnada pelas Partes, por escrito & valida pelo prazo especificado na respectiva cetagao ou Proposta.
13.2 Os pregos e a remuneragio néo incluem tributos, fretes, custes de seguro e encargos ou taxas de importagéo efou exporiagao, incluindo, mas néo se limitando a
tributos incidentes sobre as vendas, impostos sobre industrializagio aplicavel aos Predutos vendidos ou Servigos prestados.

14. Pagamentos.
14.1 Deverdo ser feitos conforme acordado entre as Partes e especificado na proposta de fornecimento.
14.2 Cada remessa de Produtos serd uma transagédo separada e 2 COMPRADORA ser4 faturada na entrega. Com relagéo aos Servigos, a VENDEDORA podera
faturar mensalmente a COMPRADORA de forma antecipada. Os prazos de pagamento serdo de 30 (irinta) dias corrides a contar da data da fatura.
14.3 A VENDEDORA reserva-se o direito de, na hipétese de variagbes materiais nos pregos dos componentes do(s) Produto(s) ou de seus fatores de produgio.
reajustar 0s pregos cotados a fim de que reflitam as variagSes em guestao. Quaisquer Iribulos ou taxas aplicaveis por forga de qualquer lei em vigor devem ser pagos
pela COMPRADORA, além dos pregos cotades.
14.4 Serdo cobrados da COMPRADORA juros & taxa minima de 2% (dois por cento) ao més acima da taxa SELIC vigente, adicionaimente 4 1axa de permanéncia
informada nos boletos bancérios emitidos para cobranga e demais despesas que forem necessarias ao recebimento de eventuzis débitos vencidos em atraso, além
de outras taxas cuja cobranga seja facultada em lei para estes casos.
A concessao de crédito para a entrega da(s} Produtas(s) efou Servigo(s) desta proposla na condigio de pagamente acima especificada esié sujeita & aprovagao da
VENDEDORA, ap6s andlise de cadastro e informagdes bancérias e financeiras da COMPRADORA.

15. Instrucdes de Instalacéo e Uso dos Produtos.
15.1 A VENDEDORA recomenda & COMPRADORA instalar e utilizar os Produtos seguindo as instrugdes dos respectives equipamentos em que serfo aplicados.
Caso a COMPRADORA solicite 4 VENDEDCRA, esta podera oferecer a qualquer tempo orientagdes técnicas especificas quanto & montagem e instalagio dos
respectivos Produtos.

16. Bescisdo.
16.1 Sem limitar outros direitos ou recurses, qualquer das Partes podera rescindir um contrato imediatamente e a qualquer tempo mediante notificagao prévia e por
escrito 4 outra Parte se a outra Parte cometer uma violagdc material de suas obrigagbes mencionadas neste Termo, e (se tal violagao for remediavel} falhe em
remediar essa violagio dentro de 20 {vinte) dias Uteis contados do recebimente de notificagfo enviada pela Parte inocente.
16.2 Sem limitar outros direitos ou recurses, a VENDEDORA poderd rescindir o contrato ou suspender a execugdo de suas obrigacdes, com eleito imediato,
mediante notificago escrita 3 COMPRADORA, sem direito a indenizar a COMPRADORA sob qualquer titulo, se:
16.2.1 a COMPRADORA demonstrar ou admitir incapacidade de pagar ou suspender o pagamente de suas dividas vencidas;
16.2.2 tornar-se insolvente, sofrer pedido de recuperagéo judicial ou extrajudicial, faléncia, ou qualguer procedimento semelhante come consequéncia de divida ou,
ainda, se receber uma ordem para sua dissciugéoe ou liquidagao: ou
16.2.3 cessar ou ameagar ¢essar seus negocios.
16.3 A resciso de qualquer contrato de acordo com esse Termo nic afetars as responsabilidades ou os direitos adquiridos pelas Partes na data de rescis3o.

17. Dirsitos de Propriedade Intelectual.
17.1 Independentemente da entrega e transferéncia da tilularidade de quaisquer Produtos, nada neste Termo cu em qualguer contrato culorgara, translerird ou
conferira 3 COMPRADORA quaisquer direitos de propriedade intelectual de quaisquer Produtos e/ou Servigos, nao sendo o resultado desses Produtos ou Servigos
considerado como obra sob encomenda.
17.2 Exceto se fornecido pela COMPRADORA, ou salve acerdo em centrario por escrito, guaisquer medelos, amostras e terramentas utilizados pela VENDEDORA
para fabricar os Produtos s3o propriedade da VENDEDORA. Quande a VENDEDORA, a pedido da COMPRADORA, utilizar madelos, amostras e ferramentas da
COMPRADOCRA, qualquer manutencao ou substituigic necessaria nestes itens deverd ser paga pela COMPRADORA. Se, por 2 {dois} anos consecutivos, a
COMPRADGCRA nao emitir nenhum pedido de compra para os Produtos a serem fabricades utilizando ferramentas da COMPRADORA cu adquiridas por esta, a
VENDEDORA terd o direito de fazer uso da referida ferramenta como decidir ¢ a VENDEDORA terd o direito de dispor da referida ferramenta, sem incorrer em
quakjuer responsabilidade perante a COMPRADORA.
17.3 A COMPRADORA reconhece e concorda que toda propriedade, direito autoral e outros direitos de propriedade intalectual de qualquer trabalho ou resultade de
item tangivel decorrente, criado, produzido ou desenvolvido pela VENDEDORA sob a prestagdo de quaisquer Servigos, ou durante a sua prestagéo (os “Trabalhos™},
em qualquer lugar do mundo, ingluinde, mas nao se limitando, a todos 0s direitos e interesses relacionados aos Servigos e a todos os documentos, dados, desenhos,
especificagbes, artigos, rascunhos, relatorics, invengdes, melhcrias, modificagdes, descobertas, ferramentas, scripts € outros itens relacionados serdo e
permanecerdo, imediatamente, apts a eriagdo ou realizagde, de propriedade exclusiva da VENDEDORA € a COMPRADQRA ndo adguirira nenhum direito,
propriedade ou interesse, salvo se expressamente estabelecido nesse Termo.
17.4 A VENDEDORA outorga 2 COMPRADORA uma licenga ndo exclusiva e intransferivel para utilizar os Trabalhos, conforme for necessério e no limite do
necessério, para que a COMPRADORA chtenha e utilize 0s beneficios dos Servigos.

18. Confidencialidade.
18.1 Cada Parte compromete-se a manter coma confidencial, nac utilizar para fins proprios e ndo divulgar a gualguer terceiro, sem consentimento prévio e por escrita
da outra Parte, qualquer informagéo de natureza confidencial pertencente ou relacionada & outra Parte que possa ter sido dado conhecimento a esta, salvo se essa
intormagéio seja ou se tome de conhecimento pablico (de outra forma gue nédo pela violagéo desta Clausula 18) ou sua divulgago seja exigida por determinagao de
autoridade competente.

19. Cessap
19.1 AVENDEDORA poder4, a quaiguer memento, ceder, transferir, subcontratar au negociar de qualquer outra maneira os seus direitos e obrigagdes neste Termo.
19.2 A COMPRADORA nao podera ceder, transterir, subcontratar ou negociar de qualguer outra maneira os seus direitos e abrigagdes neste Termo sem o prévio
consentimento por escrito da VENDEDORA. Qualguer tenlativa de cessdo dos direitos, deveres ou obrigaghes ora previstos neste Termo sem a mencionada
aprovagae ndo serd valida.

20. Disposigbes Gerais.
20.1 ACOMPRADORA dever4 notificar a VENDEDORA de qualguer fornacimento de bens para paises sujeitos acs programas americanos de sangdes.
20.2 O presente Termo seré regido pelas leis da Replblica Federativa do Brasil.
20.3 As Parles reconhecem que toda e qualquer disputa decorrente cu relacionada a interpretagio deste Termo, incluindo questdes relacionadas & sua existéncia,
validade, término ou rescisio, serdo dirimidas exclusiva e definitivamente par arbitragem, segundo as regras ("Normas da Arbitragem”) da Camara de Arbitragem da
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Camara de Comércio Brasil-Canada (“Camara”). Camara serd composta por 3 {trés) arbitros, sende um nomeado por cada Parte, segundo as Normas da Arbitragem.
Caso uma das Partes nio nomeie um arbitro dentro de 15 (quinze) dias apds o recebimento de notificagdo da Camara, tai arbitro sera nomeado pelo presidente da
Camara. Os dois drbitros nomeados pelas Partes escolherdo, em conjunto, o terceiro arbitro dentro de 30 (frinta) dias apos sua respectiva nomeagdo, o qual sera
responsavel pela presidéncia da arbitragem. Caso os &rbitros nfo cheguem a um acordo quanto & nomeagée do arbitro responsavel pela presidéncia da arbitragem,
devera este ser nomeado pela Cadmara, segundo as Normas da Arbitragem. A arbitragem sera realizada na Cidade de Sao Paule, Estado de Séo Paulo. As Parles
neste ato acordam que o idiema oficial da arbitragem serd o Portugués.

A sentenca arbitral serd definitiva e vinculativa em relagdo as Partes, ndo estando sujeita a homologagéo ou gualquer recurso perante ¢ Poder Judiciario. A Camara
decidiré os conflitos tomando como base os termos e condigoes deste Terme € a legislagao brasileira, e ndo proferira qualquer decisie com base na equidade. A
decisao da Camara deverd ser entregue as Partes por escrito, com a demonstragdo das suas razdes e, na medida do possivel, devera discriminar a forma de céleulo
da sentenga, bem como ndo estara sujeita 2 qualquer recurso perante o Poder Judicidrio ou 6rgao administrative, exceto no gue se refere aos esclarecimentos
previstos no artigo 30 da Lei 9.307 de 26.9.1996, bem como abaixo. A decisdo deverd incluir a distribuigio dos custos, incluindo honordrios advocaticios e as
despesas razoaveis que a Camara entender apropriados. Qualguer condenagao monetaria resultante dos processes arbitrais deverd incluir juros a partir da data de
quaisquer danos incorridos pela violagio ou outra infragdo deste Termc € a partir da data da condenagae até o pagamente integral, a uma taxa a ser fixada pelos
arbitros.

Exceto pelos honorérios de advogado, que serfio pagos individualmente por cada Pare, tadas as demais custas e despesas referentes a arbitragem serio de
responsabilidade de cada Parte ou de ambas, dependendo do resultada da sentenga arbitral.

As Partes 18m ciéncia plena de todos os termos e efeilos da clausula compromisséria ora avengada, & concordam de forma irrevogdvet que a arbitragem € a dnica
forma de resolugac de quaisquer controvérsias decorrentes deste instrumente efou a ele relacionadas. Sem prejuizo da validade desta cldusula arbitral, as Partes
elegem, com a exclusic da quaisquer outros, o fero da Comarca de Sao Paule, Estado de Sae Paule, quando e se necessario, para fins exclusives de: (1) execugéo
de obrigagdes que comporiem, desde logo, execugao judicial; (i} obtengdo de medidas coercitivas ou procedimentos acautelatérios de natureza preventiva,
provisdria ou permanente, como garantia ac procedimento arbitral a ser iniciade ou j4 em curso entre as Partes e/ou para garantir a existéncia e eficacia do
procedimento arbitral; ou (jii) obteng@o de medidas de carater mandamental ¢ de execugdo especifica, sendo certo que, atingida a providéncia mandamental cu de
execugao especifica perseguida, restituir-se-4 2 Cémara a ser constituida ou j& constituida, conforme o caso, a plena e exclusiva competéncia para decidir acerca de
toda e qualquer questio, seja de procedimento ou de mérito, que tenha dade ensejo ac pleito mandamental ou de execugao especilica, suspendendo-se o respectivo
procedimento judicial até decisdo do tribunal arbitral, parcial ou final, a respeito. O ajuizamento de qualquer medida nos termos previstos nesta Clausula nao importa
em renlncia & cldusula compramissdria cu aos limites da jurisdigao da Camara.

20.4 Este Termo constitui o acordo integral entre as Partes com respeito a seu objeto e substitui todas as propostas, orais cu escritas, todas as negociagbes
anteriores e todas as demais comunicagbes entre as Pares com respeito ao mesmo objeto. Os termos e condigbes contides neste Termo prevalecerdo
Independentemente de quaisquer termos e condigdes divergentes, conflitantes cu adicionais que possam constar de pedidos apresentados pela COMPRADORA.
Disposigbes divergentes em relacdo aos termos e condigdes aqui contidos néo serde vélidas salvo sejam confirmadas por escrito por representante legal da
VENDEDORA conforme seu Contrato Social e/ou procuragao.

ALEGACAO DE DESCONHECIMENTC DA LEI NAQ TEM VALOR COMO DEFESA NO BRASIL.

20.5 Todos os sireitos e recurses disponibilizades por este TERMO cu por gqualguer outro instrumento ou lei serdo cumulativos e poderdc ser exercidos
individualmente ou em conjunte. A cmissae de qualquer das Partes em fazer valer qualquer condigdo do presente Termo ndo devera ser considerada como renungcia
ao direito futuro de fazer valer a mesma condigéo ou qualquer outra condigéo.

20.6 Se qualquer disposicio deste Termo for considerada invilida & luz de um diploma legal ou principio de direite, tal disposigao invalida nio afetard as demais
disposigies do presente Termo, ao qual serd atribuido efeito sem a dispesigao assim invalidada e, para esta finalidace, as disposigdes que eventualmente venham
ser consideradas invélidas sio ora declaradas come individuais e divisiveis. Nao obstante o acima exposto, 2 disposigdo ou clausula invélida serd interpretada, na
medida do possivel, de acorde com a intengao original das Partes, dando-se-lhe o efeito que puder ser definide como o da referida intengao.

20.7 Na hipStese de qualquer das Parles iniciar processo arbitral relativo ao presente Termo ou ao descumprimento de condigbes do mesmo ou na hipdtese de a
VENDEDORA instituir agéo relativa 4 obrigagao de pagamento devido segundo os termos deste instrumente, a Parte vencedora tera direite de ressarcimento dos
honorérios advocaticios cabiveis de acordo com a decis@o do arbitro ou juiz.

S&c Bemnarde do Campo-8P, __/ /
VENDEDORA COMPRADOR( A}
Nome: i Nome:
CPF: CPF:
TESTEMUNHAS
Nome: Norme:
CPF: CPF:
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